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Annexe XIII


Annexe  XIII
POINTS DE VUE EXPRIMÉS PAR LE COMITÉ EXÉCUTIF
SUR LES PROROGATIONS DES PROJETS DE 
RENFORCEMENTS DES INSTITUTIONS SOUMISES À LA 57e RÉUNION
Algérie
1.  Le Comité exécutif a examiné le rapport accompagnant la demande de prorogation du projet de renforcement des institutions pour l’Algérie et note avec satisfaction que ce pays a communiqué au Secrétariat de l’ozone des données indiquant que sa consommation de SAO pour 2007 est inférieure aux limites fixées par le calendrier d’élimination du Protocole de Montréal. Le Comité exécutif espère ainsi qu’au cours des deux prochaines années l’Algérie poursuivra avec grand succès la mise en œuvre des activités de son programme de pays et de son plan national d’élimination et réduira sa consommation de SAO. 
Burundi
2. Le Comité exécutif a examiné le rapport accompagnant la demande de prorogation du projet de renforcement des institutions pour le Burundi et note avec satisfaction que ce pays a communiqué au Secrétariat de l’ozone des données indiquant que sa consommation de CFC pour 2007 est inférieure à la réduction de 85 % requise par le calendrier d’élimination du Protocole de Montréal. Le Comité exécutif espère ainsi qu’au cours des deux prochaines années le Burundi poursuivra avec grand succès ses efforts de mise en œuvre des activités de son programme de pays et des activités connexes. 
Cap Vert
3. Le Comité exécutif a examiné les informations accompagnant la demande de prorogation du projet de renforcement des institutions pour le Cap Vert et note avec satisfaction que ce pays continue à communiquer au Secrétariat de l’ozone une consommation de CFC de niveau zéro. Le Comité exécutif note également que le Cap Vert  a entrepris des activités importantes pour maintenir une consommation de niveau zéro par la mise en application rigoureuse du système d’autorisation des SAO. Le Comité exécutif espère vivement qu’au cours des deux prochaines années le Cap Vert continuera à mettre en œuvre ses activités d’élimination des SAO, avec grand succès.
République centrafricaine
4. Le Comité exécutif a examiné le rapport accompagnant la demande de prorogation du projet de renforcement des institutions pour la République centrafricaine et note avec satisfaction que ce pays a communiqué au Secrétariat de l’ozone des données indiquant que sa consommation de CFC pour 2007 est inférieure à la réduction de 85 % requise par le calendrier d’élimination du Protocole de Montréal. Le Comité exécutif espère ainsi que la République centrafricaine poursuivra avec grand succès au cours des deux prochaines années la mise en œuvre des activités de son programme de pays et des activités connexes afin de parvenir à l’élimination complète de sa consommation de SAO, comme l’exige le calendrier d’élimination du Protocole de Montréal. 
Chili
5. Le Comité exécutif a examiné le rapport final accompagnant la demande de prorogation du projet de renforcement des institutions pour le Chili et note avec satisfaction les réussites à l’actif de la Commission nationale de l’environnement (CONOMA) durant la mise en œuvre de cette phase. Le Comité exécutif note en particulier les progrès réalisés dans la création et la mise en œuvre d’un système d’autorisation entièrement opérationnel et actualisé. Ce pas en avant apportera un grand soutien au correspondant national du bureau de l’ozone et aidera à maintenir la conformité aux objectifs d’élimination de la consommation de SAO du Protocole de Montréal. Le Comité exécutif  est également encouragé par les progrès enregistrés par plusieurs activités, notamment le plan de gestion des frigorigènes et l’assistance technique en vue d’éliminer les solvants appauvrissant la couche d’ozone, qui ont contribué à la conformité pour la consommation de TCA. Le Comité exécutif félicite le gouvernement du Chili pour les résultats atteints et espère qu’au cours des deux prochaines années le Chili poursuivra avec grand succès la mise en œuvre des activités prévues et qu’il maintiendra et améliorera ses niveaux actuels de réduction des CFC. 
Comores
6. Le Comité exécutif a examiné le rapport accompagnant la demande de prorogation du projet de renforcement des institutions pour les Comores et note avec satisfaction que ce pays a communiqué au Secrétariat de l’ozone des données indiquant que sa consommation de CFC pour 2007 est inférieure à la réduction de 85 % requise par le calendrier d’élimination du Protocole de Montréal. Le Comité exécutif espère ainsi que les Comores poursuivront avec grand succès au cours des deux prochaines années leurs efforts de mise en œuvre des activités de leur programme de pays et des activités connexes afin de parvenir à l’élimination complète de leur consommation de SAO en avance sur le calendrier d’élimination du Protocole de Montréal. 
Congo
7. Le Comité exécutif a examiné le rapport accompagnant la demande de prorogation du projet de renforcement des institutions pour le Congo et note avec satisfaction que ce pays a communiqué au Secrétariat de l’ozone des données indiquant qu’il a réduit sa consommation de CFC pour 2007 au-delà de la réduction de 85 % requise par le calendrier d’élimination du Protocole de Montréal. Le Comité exécutif espère ainsi que le Congo poursuivra avec grand succès au cours des deux prochaines années ses efforts de mise en œuvre des activités de son programme de pays et des activités connexes afin de parvenir à l’élimination complète de sa consommation de SAO en avance sur le calendrier d’élimination du Protocole de Montréal. 
Djibouti
8. Le Comité exécutif a examiné le rapport accompagnant la demande de prorogation du projet de renforcement des institutions pour Djibouti et note avec satisfaction que ce pays a communiqué au Secrétariat de l’ozone des données indiquant que le pays a atteint la réduction de 85 % de la consommation de SAO requise par le calendrier d’élimination du Protocole de Montréal. Ce pays a pris des mesures importantes pour éliminer sa consommation de SAO.  Le Comité exécutif espère ainsi que Djibouti poursuivra avec grand succès au cours des deux prochaines années la mise en œuvre du système d’autorisation et du plan de gestion de l’élimination finale ainsi que la préparation du plan de gestion de l’élimination des HCFC.
ex-République yougoslave de Macédoine

9. Le Comité exécutif a examiné le rapport accompagnant la demande de prorogation du projet de renforcement des institutions en ex-République yougoslave de Macédoine et prend note avec grande satisfaction que le pays a déclaré une consommation de CFC de niveau zéro pour l’année 2007, ce qui lui donne une longueur d’avance dans la réalisation de l’élimination complète des CFC prévue en 2010. Le Comité exécutif remercie également le gouvernement de l’ex-République yougoslave de Macédoine pour son rôle de leadership au sein du réseau des administrateurs des SAO des pays de l’Europe, de l’Asie centrale et de l’Asie. Le Comité exécutif espère donc que l’ex-République yougoslave de Macédoine poursuivra ses efforts dans la mise en œuvre des activités d’élimination des SAO au cours des deux prochaines années avec grand succès.

Géorgie
10. Le Comité exécutif a examiné les informations accompagnant la demande de prorogation du projet de renforcement des institutions pour la Géorgie et prend note du fait que la consommation de CFC communiquée par ce pays respecte la réduction de 85% requise par le calendrier d’élimination du Protocole de Montréal pour les CFC. Le Comité exécutif apprécie aussi les excellents résultats de la Géorgie dans la coordination des activités d’élimination de SAO dans le pays. Il constate que toutes les activités sont mises en œuvre de manière efficace et en temps voulu. C’est pourquoi, le Comité exécutif espère que d’ici les deux prochaines années, la Géorgie atteindra ses objectifs d’élimination des CFC et amorcera des activités se rapportant aux HCFC en réponse aux décisions prises lors de la dix-neuvième Réunion des Parties. 
Honduras
11. Le Comité exécutif a examiné le rapport accompagnant la demande de prorogation du projet de renforcement des institutions pour le Honduras et note avec satisfaction que ce pays est en conformité avec toutes les phases de réduction du Protocole de Montréal pour toutes les substances réglementées, en particulier pour le bromure de méthyle, ce qui est en accord avec son plan d’action reçu à la dix-septième Réunion des Parties. Le Comité exécutif est heureux d’apprendre que le Honduras a mis en place un Comité national directeur pour l’élimination des SAO au niveau national, le contrôle du commerce des SAO et l’adoption de produits de remplacement du bromure de méthyle. Le Comité exécutif espère que, grâce aux activités planifiées pour la prochaine phase, le Honduras poursuivra avec grand succès l´élimination des SAO.
Libéria
12. Le Comité exécutif a examiné le rapport accompagnant la demande de prorogation du projet de renforcement des institutions pour le Libéria et note avec satisfaction que ce pays a communiqué au Secrétariat de l’ozone des données indiquant que sa consommation de CFC pour 2007 est nettement inférieure à la réduction de 85 % requise en vertu du Protocole de Montréal. Le Comité exécutif espère ainsi que le Libéria poursuivra avec grand succès au cours des deux prochaines années ses efforts de mise en œuvre des activités d’élimination des SAO afin de parvenir à l’élimination complète de sa consommation de SAO en avance sur le calendrier d’élimination du Protocole de Montréal. 
Mauritanie
13. Le Comité exécutif a examiné le rapport accompagnant la demande de prorogation du projet de renforcement des institutions pour la Mauritanie et note avec satisfaction que ce pays a communiqué au Secrétariat de l’ozone des données indiquant une réduction de sa consommation de CFC en 2007. Le Comité exécutif espère ainsi que la Mauritanie poursuivra avec grand succès au cours des deux prochaines années la mise en œuvre de son programme de pays et des activités connexes afin de parvenir à l’élimination complète de sa consommation de SAO, exigée par le calendrier d’élimination du Protocole de Montréal.
Mozambique
14.  Le Comité exécutif a examiné les informations accompagnant la demande de prorogation du projet de renforcement des institutions pour le Mozambique et note avec satisfaction que ce pays a communiqué au Secrétariat de l’ozone des données indiquant une réduction de sa consommation de CFC allant au-delà de l’objectif de 85 % fixé. Le Comité exécutif note également que le Mozambique a pris des mesures importantes afin d’approuver des règlementations sur les SAO établissant pour l’importation de ces substances un système d’autorisation et de quotas, et organisant la formation des agents des douanes et des techniciens frigoristes. Le Comité exécutif apprécie grandement les efforts de ce pays pour réduire sa consommation de SAO et il espère vivement qu’au cours des deux prochaines années le Mozambique achèvera la mise en œuvre du plan de gestion de l’élimination finale et augmentera ses niveaux actuels de réduction des SAO.  
Pakistan
15. Le Comité exécutif a examiné le rapport accompagnant la demande de prorogation du projet de renforcement des institutions pour le Pakistan et prend note avec satisfaction de l’action rapide de ce pays concernant la présentation d’un Plan d’action pour assurer le retour à la conformité aux mesures de réglementation du CTC, contenues dans le Protocole de Montréal. Le Comité exécutif  note également, que dans le cadre du projet de renforcement des institutions, le Pakistan a pris des dispositions importantes pour l’élimination de sa consommation de SAO, marquant notamment des progrès dans la mise en œuvre  de son projet de banque de halons, dans son plan de gestion des frigorigènes, dans l’élimination sectorielle du CTC ainsi que dans l’organisation d’ateliers de formation pour les agents des douanes et les techniciens frigoristes. Le Comité exécutif  soutient grandement les efforts du Pakistan pour réduire sa consommation de SAO. Le Comité espère ainsi que durant les deux prochaines années, le Pakistan poursuivra la mise en œuvre  de son programme de pays et les activités d’élimination et réussira pleinement à réduire ses niveaux actuels de consommation de SAO. Le Comité exécutif  désire également féliciter le gouvernement du Pakistan pour son élection à  la fonction de Vice-président du 29e groupe de travail à composition non limitée des Parties au Protocole de Montréal.
Rwanda
16. Le Comité exécutif a examiné les informations accompagnant la demande de prorogation du projet de renforcement des institutions pour le Rwanda et note avec satisfaction que ce pays a communiqué au Secrétariat de l’ozone des données indiquant une réduction de sa consommation de CFC de 85 % en 2007. Le Comité exécutif note également que le Rwanda a pris des mesures importantes afin d’éliminer sa consommation de SAO durant cette période en introduisant un système d’autorisation des SAO. Le Comité exécutif espère qu’au cours des deux prochaines années, le Rwanda poursuivra avec un succès retentissant, la mise en œuvre de son système d’autorisation, du plan de gestion de l’élimination finale, des programmes d’assistance technique et des projets ne portant pas sur des investissements et qu’il maintiendra et améliorera les niveaux actuels de réduction de SAO. 
Tanzanie
17. Le Comité exécutif a examiné les informations accompagnant la demande de prorogation du projet de renforcement des institutions pour la Tanzanie et note avec satisfaction que ce pays a pris des mesures importantes en vue de l’élimination de sa consommation de SAO pendant la période couverte par le projet de renforcement des institutions. Le Comité exécutif félicite également la Tanzanie pour la phase avancée de la mise en œuvre du système d’autorisation des SAO, la formation des agents des douanes et des techniciens frigoristes ainsi que la mise en place du centre de récupération et de recyclage. Le Comité exécutif espère que la Tanzanie poursuivra avec grand succès au cours des deux prochaines années la mise en œuvre de ces activités et qu’elle maintiendra et améliorera les niveaux actuels de réduction de SAO. 
Viet Nam
18. Le Comité exécutif a examiné le rapport accompagnant la demande de prorogation du projet de renforcement des institutions pour le Viet Nam et note avec satisfaction que ce pays a communiqué au Secrétariat de l’ozone des données indiquant le maintien de l’élimination de sa consommation de CFC depuis 1996. Le Comité exécutif espère ainsi que le Viet Nam poursuivra avec grand succès au cours des deux prochaines années la mise en œuvre de son programme de pays, du plan national d’élimination des CFC, du plan d’élimination du bromure de méthyle, du plan de gestion de l’élimination des HCFC et autres activités connexes. 
Zambie
19. Le Comité exécutif a examiné le rapport accompagnant la demande de prorogation du projet de renforcement des institutions pour la Zambie et note avec satisfaction que ce pays a communiqué au Secrétariat de l’ozone des données indiquant une réduction de sa consommation de CFC de 85 % en 2007, comme l’exige le Protocole de Montréal. Le Comité exécutif note également que la Zambie a pris des mesures importantes afin d’éliminer sa consommation de SAO durant la période couverte par le projet de renforcement des institutions en mettant en application un système d’autorisation des SAO et en organisant la formation des agents des douanes et des techniciens frigoristes. Le Comité exécutif espère, qu’au cours des deux prochaines années, la Zambie poursuivra avec grand succès la mise en œuvre de ses activités et qu’elle maintiendra et améliorera les niveaux actuels de réduction de la consommation de SAO. 
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